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1 Om bruksanvisningen

Denna bruksanvisning galler for Cheyen-
ne tatueringsmaskinerna SOL Nova 2.5 /
SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5 och samt
deras tillbehor. Den innehaller viktig in-
formation for att du ska kunna anvanda
och skota dessa produkter pa ett sakert
och andamalsenligt satt.

Den har bruksanvisningen innehaller in-
te all information som behovs for saker
drift av tatueringsmaskinerna och deras
tillbenhor. Darfor ska du aven folja anvis-
ningarna i foljande dokument:

e Bruksanvisningar till Power Units
respektive en annan leverantors nat-
del och eventuellt en fotstrombrytare

e |nformation som hor till sakerhetspa-
troner och tatueringsfarger

® Sakerhetsdatablad som hor till desin-
fektions- och rengoringsmedel

e Arbetsskyddsbestammelser och lagli-
ga bestammelser gallande tatuering

11 Varningarnas struktur

Varningar informerar om fara for perso-
ner eller sakvarden. De ar strukturerade
sa har:

A\ SIGNALORD

Typ av fara
Foljder
» Forebyggs

Element |Betydelse
A anger risk for personskador

. anger farans allvar (se foljande
Signalord tabell)
Typ av fa- .
- Anger farans typ och kalla
BT BesKrwer mqhga foljder om

varningen ignoreras

Fore- Anger hur du kan forebygga fa-
byggs ran

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5

Signalord | Betydelse
Anger en fara som med saker-
het leder till dodsfall eller allvar-
Fara . :
lig personskada om faran inte
undviks
Anger en fara som kan leda till
Varning [dodsfall eller allvarlig person-
skada om faran inte undviks
3 Anger en fara som kan leda till
Var for- . X
Sikti lattare eller medelsvara person-
g skador om faran inte undviks
Anger mojliga risker som kan le-
Observe- |da till skador pa miljo, sakvar-
ra den eller utrustning om faran in-
te undviks

Bruksanvisningens symboler

Symbol |Betydelse
> Handlingsuppmaning
o Punkti lista

- Underpunkt i lista
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2

Viktiga sdkerhets-
anvisningar

2.1
>

>

>

Allmédnna sakerhetsanvisningar

Forvara din tatueringsmaskin utom
rackhall for barn.

Las noga igenom hela bruksanvis-
ningen.

Forvara bruksanvisningen sa att den
alltid ar atkomligt for alla personer
som anvander, rengor, desinficerar,
lagrar eller transporterar maskinen.

Overldmna alltid tatueringsmaskinen
tillsammans med bruksanvisningen
till andra personer.

Folj alla sakerhetsbestammelser som
galler for tatuering i ditt land. Hall din
tatueringsstudio hygieniskt ren och
se till att ha tillracklig belysning.
Anvand din tatueringsmaskin med
tillbehor endast i tekniskt felfritt till-
stand.

Anvand endast Cheyennes original-
sakerhetspatroner, originaltillbehor
och originalreservdelar.
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2.2  Produktberoende
sakerhetsanvisningar
» Forandra aldrig maskinen, nalmodu-

>

>

lerna eller annat tillbehor.

Se till att vatska inte kan tranga in i
motorn.

Under pagaende tatuering ska maski-
nens alla delar skyddas med en
skyddsslang (se kapitel 5.5 pa si-
dan 196).

Nar tatueringsmaskinen inte anvands
ska den stangas av och placeras sa-
kert sa att den inte kan rulla ivag och
falla ned.

Observera bruksanvisningens teknis-
ka specifikationer och folj drifts-,
transport- och forvarningsanvisning-
arna (se kapitel 4 pa sidan 192).

Lamna in maskinen till en fackbutik
for kontroll om du upptacker synliga
fel eller om den inte fungerar som
vanligt.

2.3

Viktiga hygien- och
sakerhetsforeskrifter

Observera nedanstaende punkter for att
forebygga att tatueraren eller kunden
drabbas av infektioner:

>

>

>

>

Utfor alla arbetssteg for att desinfice-
ra utrustningen innan du anvander
den (se kapitel5.2 pa sidan 193).

Anvand engangshandskar av nitril-
gummi eller latex nar du tatuerar.
Desinficera handskarna innan du bor-
jar arbeta.

Tvatta den del av huden som ska ta-
tueras med ett milt rengorings- och
desinfektionsmedel. Observera gal-
lande riktlinjer i ditt land nar du valjer
desinfektionsmedel.

Anvand bara nya, sterilt forpackade
sakerhetspatroner till varje kund.
Kontrollera att forpackningen ar
oskadd och att bast fore-datumet inte
har overskridits innan du anvander
sakerhetspatronen.
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» Anvanda och defekta sakerhetspatro-
ner ska kastas i en genomskinlig be-
hallare (safety box) och hanteras i en-
lighet med bestammelserna i ditt
land.

» Se till att sakerhetspatronerna inte
kommer i kontakt med kontaminera-
de foremal, exempelvis klader. Du
maste omedelbart kasta kontamine-
rade sakerhetspatroner.

» Anvand uteslutande farger som ar
ofarliga for huden och som ar avsed-
da for tatuering.

» Undvik kontakt med nytatuerad hud.
Skydda nytatuerad hud mot smuts,
UV-stralning och sol.

» Kontrollera regelbundet om tatue-
ringsmaskinen ar synbart fororenad.
Ar det s& maste du utdver den regel-
bundna desinficeringen aven utfora
alla arbetssteg i kapitlet 7 pa si-
dan 198.

2.4  Specifikt syfte och

kontraindikationer

2.4.1 Specifikt syfte

Det specifika syftet ar det minimalinva-
siva insticket av sterila eller aseptiska
pigmentfarger av mineraliskt eller orga-
niskt ursprung i dermis med mikropig-
mentering (tatuering).

Genom den minimalinvasiva punktering-
en av epidermis (6vre hudlager) och der-
mis (hudens mellanlager) uppstar inga
oppna sar i huden. Darfor behover hu-
den endast en mycket kort regenere-
ringsfas under vilken epitelfunktionen
aterstalls.

Anvandningsomrade

Kroppstatuering

2.4.2 Kontraindikationer

Du far inte tatuera pa hud om kunden/
huden har/ar:

e Blodarsjuka eller andra blodnings-
rubbningar

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5

Samtidigt intag av blodfortunnande
medel (t.ex. acetylsalicylsyra, heparin,
aspirin eller warfarin)

Obehandlad diabetes mellitus

Vid all slags aktiv akne pa den del av
huden som ska tatueras

Vid hudforandringar (t.ex. hudtumo-
rer, keloider eller extrem benagenhet
att bilda keloider, aktinisk keratos,
vartor och/eller fodelsemarken) pa
den del av huden som ska tatueras

Vid oppna sar och/eller eksem och/
eller hudutslag pa den del av huden
som ska tatueras

Arr pa den del av huden som ska ta-
tueras

Systeminfektioner och infektionssjuk-
domar (t.ex. hepatit av typen A, B, C,
D, E eller F eller HIV) eller akuta, loka-
la infektioner (t.ex. herpes, rosacea)

Medan cellgiftsbehandling pagar eller
under behandling med hoga doser
kortikosteroid (rekommendation: fran
fyra veckor innan behandlingen star-
tar till fyra veckor efter avslutad be-
handling)

SV | 189



e Upp till tolv manader efter en plastik-
kirurgi pa den del av huden som ska
tatueras

e Upp till sex manader efter filler-injek-
tioner i den del av huden som ska ta-
tueras

e Under alkohol- och/eller drogpaver-
kan

e Graviditet och amning

Det ar absolut forbjudet att behandla
slemhinnor och ogonglober.

Behandlingen maste omgaende avbrytas
vid:
e Kunden kanner omattligt stor smarta

e Om kunden svimmar eller kanner yr-
sel

2.5 Biverkningar

| vissa fall kan latta biverkningar fore-
komma under och efter tatueringen.
Dessa listas nedan.

Vanliga:

e | okala blodningar i den tatuerade hu-
den.
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e Smarta och obehag forsta dagen efter
tatueringen.

e Overgaende inflammationer, bldmar-
ken, hudrodnader och/eller cdem upp
till 6 dagar efter tatueringen

e Hudirritationer (t.ex. klada eller var-
me) som vanligtvis klingar av efter de
forsta 12 till 72 timmarna efter tatue-
ringen

e Bildning av sarskorpor som vanligen
forsvinner efter b dagar

e Overgaende hudfjallning som vanli-
gen forsvinner inom 8 dagar

Mindre vanliga:

e Bildning av herpes simplex virus typ
I-blasor (HSV-I).

e Uppkomst av blasor eller vita knottror
om huden inte har rengjorts noga fo-
re tatueringen.

e Hyperpigmentering med kroppens
eget pigment, sarskilt pa morkare
hudtyper. Denna forsvinner dock helt
efter bara nagra veckor

e Retinoidreaktion (fran latta rodnader
till att huden flagnar av).

e Det pigmenterade omradet kan bli
varmt under PET- och MRT-grafi

Nytatuerad hud ska alltid skyddas mot
UV- och solstralning.

Vidare kan foljande problem uppsta i pa
grund av tatueringen:

e Skillnader i fargnyanserna
e Pigmentforlust

e Allergiska reaktioner pa bestandsde-
lar i den antiseptiska fargen

2.6 Nodvandiga kvalifikationer

Tatueringsmaskinen far endast anvan-
das av personer som har foljande kun-
skaper:

e (Grundlaggande kunskaper om tatue-
ring, i synnerhet om korrekt stickdjup
och stickfrekvens.

e Kannedom om hygien- och saker-
hetsforeskrifter (se kapitel 2.3 pa si-
dan 188)

e Kunskaper om hur tatueringsfargens
verkningssatt under huden.

e Kannedom om risker och biverkning-
ar (se kapitel2.4.2 pa sidan 189 och
2.5 p& sidan 190).

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5



2.7  Andamalsenlig anvindning

Cheyenne tatueringsmaskinen SOL Nova
2.5/ SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5 ar en
professionell tatueringsmaskin som an-
vands for att tatuera manniskohud i en
torr, ren, och rokfri miljo under hygienis-
ka forhallanden. Maskinen méaste forbe-
redas, anvandas och skotas enligt in-
struktionerna i bruksanvisningen.

» Behandlingen maste utforas i torr,
ren och rokfri miljo under hygieniska
forhallanden. Maskinen ska forbere-
das, anvandas och skotas enligt in-
struktionerna i bruksanvisningen. Det
ar framfor allt viktigt att gallande be-
stammelser for arbetsplatsens ut-
formning foljs och att material som
ska anvandas ar sterila.

» Den andamalsenliga anvandningen
innebar aven att man ska ha last och
forstatt hela denna bruksanvisning, i
synnerhet kapitlet 2 pa sidan 188.

» Den andamalsenliga anvandningen
galler uteslutande for foljande konsu-
mentgrupper: myndiga personer som
ar vid god halsa.

Om maskinen och dess tillbehor an-
vands pa ett annat satt an det som be-
skrivs i denna bruksanvisning eller om
driftforutsattningarna inte uppfylls gal-
ler detta som icke andamalsenlig an-
vandning. Forbjudet ar framfor allt be-
handlingen av kontraindikationer.

2.8 Symboler pa produkten

Foljande symboler finns pd maskinen,
dess tillbehor eller dess forpackning:

Symbol Betydelse

=

Folj bruksanvisningens in-
struktioner!

uppfyller kraven i direktiv
2014/35/EU (l&gspanningsdi-
rektivet) och 2014/30/EU
(EMC-direktivet)

N
m

Observeral!

Tillverkare

LE>

Tillverkningsdatum

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5

M@ ®rea) e~ [

Katalognummer, ordernum-
mer

Serienummer

Varupartikod

Steriliserad med etylenoxid

Bast fore
Temperaturgranser
Fuktgranser
Forvaras torrt
Omtaligt

Far inte anvandas om for-
packningen ar skadad

Far inte ateranvandas

Gammal elektronik, batterier
och ackumulatorer far inte
kastas bland hushéallssopor,
utan maste [@mnas in till de-
ponier.
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] Anvand maskiner fran
skyddsklass Il

UK Produkten uppfyller de krav
CRA |somstéllsigallande lagari
Storbritannien.
3 Leveransomfang

1 Cheyenne SOL Nova 2.5/SOL Nova 3.5/
SOL Nova 4.5 (CB5210401)/
(CB5210402)/(CB5210403) Bestallnings-
nummer enligt texten pa holjet

1 Stromkabel

1 Kabeladapter (6,3 mm teleplugg pa 3,5
mm telehylsa)

1 snabbanvisning

1 Forsakran om inbyggnad/
Forsakran om overensstammelse

1 etui

1 O-ring-sats

192| SV

4 Produktinformation

Tatueringsmaskinen Cheyenne SOL No-
va 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5 ar
en hogpresterande utrustning som arbe-
tar betydligt tystare och med mindre vi-
bration an gangse tatueringsmaskiner.
Den har en hog stickkraft och stickfrek-
vens.

41 Teknisk specifikation

Markspanning 4,71ill125VDC
Effektforbrukning 7W
Startstrom max. 3 A under
max. 200 ms
Stickfrekvens 25till 150 Hz
Slag SOL Nova 2525 mm
SOL Nova 3535 mm
SOL Nova 4.5 45 mm
SOL Nova 2.5
Nalarna sticker ut 0 till 3,5 mm
SOL Nova 3.5
0till4 mm SOL
SOL Nova 4.5
1till 4,5 mm
Elanslutning 3,5 mm teleplugg

Motor Borstlos DC-motor

Anvandning Kontinuerlig anvand-
ning

Diameter 33 mm

Langd 99 mm

Vikt cal1b0g

Bullerniva max. 70 dB (A)

Totalt vibrationsvar-

max. 2,5 m/s?
de

4.2  Anvandningsforutsattningar

Omgivningstempera-|+10 °Ctill+35 °C
tur +50 °Ftill+95 °F

Relativ luftfuktighet 30 % till 75 % icke
kondenserande

4.3  Tillbehor

Foljande tillbehor till produkten finns i
fackhandeln:

e (Cheyenne sakerhetspatroner
Cheyenne Power Units

Cheyenne Fotbrytare

Cheyenne Grepp

Cheyenne Engangsgrepp

Cheyenne kabeladapter

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5



Skyddsslangarna maste ha en diameter 5.1 Kontrollera utrustningen
pa ca. 45 mm (1,8 tum). Det motsvarar

en slangbredd péca. 75 mm (3 tum).

OBSERVERA

» Utfor visuell kontroll av utrustningen: X
Produktskador pa grund av icke godkant

- Finns det nagra yttre skador (t.ex. desinfektionsmedel

l6sa eller bojda delar?)

5 Gora tatueringsmaskin redo for — Ligger kablarna fritt? Desinfektionsmedel som inte ar lampade
anvandning _ Ar sakerhetspatronen och nalarna for produktens material kan skada dess

| korrekt lage? e
OBSERVERA » Starta maskinen och lyssna pa ljudet: P> Anvand bara desinfektionsmedel som

Skador pa grund av kondensvatten

Om maskinen utsatts for stora tempera-
tursvangningar, tex. under transporten,
kan det bhildas kondensvatten inuti den
som skadar elektroniken.

» Sakerstall att maskinen har samma

Later utrustningen eller

ovanligt hogt?

konstigt

Las och folj anvisningarna i kapitlen
10 pad sidan 201 och 11.1 pd si-
dan 207 om nagot onormalt upptacks.
Nar maskinen inte langre kan anvan-
das riskfritt ska du ta den ur drift och

ar uppfyller kraven i bestammelserna
som galler i ditt land.

» Observera listan over rekommendera-
de desinfektionsmedel i kapitlet 7.1 pa
sidan 199.

» Stang av tatueringsmaskinen helt.

» Kontrollera om maskinen ar kraftigt
fororenad av farg eller kroppsvatskor
som rinner tillbaka. Utfor i sa fall alla
arbetssteg i kapitlet 7.3 pa sidan 199.

temperatur som omgivaingen innan kontakta ansvarig fackhandlare.

du tar den i bruk. Om maskinen har ut-
satts for stora temperatursvangningar
ska du vanta minst 3 timmar per 10
graders temperaturskillnad innan du
borjar anvanda den.

5.2  Desinficera utrustning

OBSERVERA » Torka av motorn och greppet med en
. mjuk trasa fuktad med desinfektions-
Motorskador pa grund av vatska. medel.
» Maskinen ska bara anvandas vid en

omgivningstemperatur pa +10 °C till

+3B “C.

Elektriska och mekaniska delar kan rosta
om desinfektionsmedel tranger in i mo-
torn.

» Motorn far inte doppas i desinfektions-
medel.

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5 SV |193



5.3 Byta sakerhetspatronen > Sakerhetspatronen passar bara in i tva

Sakerhetspatroner som inte ska an-

vindas mer maste avfallshanterasen-  '@gen i den ovala 6ppningen pa grund av
AVARMNG ligt gallande bestammelser (se kapitel fastpunkten pa ovan- och undersidan.
Skaderisk pa grund av nalar 9 pa sidan 201). > Vrid sakerhetspatronen ca  45°
Kontaminerade nélar i sikerhetspatronen ~ »  Sakerhetspatronerna ar  sterilt for- medurs. Nar du vrider kan du kanna
kan overfora sjukdomar om du sticker dig. packade vid leverans. De ska inte tas flera fastpunkter innan sakerhetspa-
. - . ut ur forpackningen innan de ska an- tronen snapper fast helt.
» Anvand uteslutande original-saker- vindas.

hetspatroner fran Cheyenne till tatue-
ringsmaskinen. Sakerhetspatronernas
sakerhetsmembran gor att farg inte

» Lagg alltid ifran dig tatueringsmaski-
nen sa att sakerhetspatronen inte lig-

kan tranga in i motorn och att smitt- ger pa den. ca. 45°
amnen inte kan passera membranet. » Uppsok lakare om du har stuckit dig '
» Ta aldrig tag i spetsen eller bajonett- rmed en kontaminerad nal.
forslutningen pa sakerhetspatronen. ) . ‘ ’ =
» Stang av tatueringsmaskinen innan du > Stang av tatueringsmaskinen helt. @
byter sakerhetspatronen. » For in sakerhetspatronen i greppets
» Var noga med att fargrester inte rinner oppning enligt illustrationen nedan.
ner i greppet nar du tar bort den gam-
la sakerhetspatronen. » Kontrollera att sakerhetspatronen sit-
» Tryck inte ut ndlarna ur sakerhetspa- ter fast ordentligt.
tronen. » Du tar bort sakerhetspatronen genom
» Kontrollera att den gamla sakerhets- att vrida den moturs och ta ut den ur
patronens nalar ar helt indragna i sa- greppet.
kerhetspatronen nar du har tagit av
den.
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5.4 Ansluta natdelen

A\ VAR FORSIKTIG

Risk for kortslutning

Det finns risk for elektronikskador om ka-

blar eller kabelanslutningar har synliga

skador.

» Se efter om tatueringsmaskinen eller
kablarna har skador, exempelvis en
defekt kabelanslutning.

» Stromkabeln far inte bojas vid motorn.

» Fol instruktionerna i den anvanda nat-
delens bruksanvisning.

A\ VAR FORSIKTIG

Risk for att snubbla dver kabeln

Personer kan snubbla over olampligt lagda
kablar och skada sig.

» L3gg alla kablar sd att ingen kan

snubbla over den eller dra i dem oav-
siktligt.

Maskinen kan forsorjas med spanning
pa tre satt:

1.

.

L=

[

medfoljande

kabeladapter

=]

Y-kabeladapter

Anslutning till en Cheyenne Power
Unit med den medfoljande anslut-
ningskabeln (rekommenderas).

. Anslutning till en annan leverantors

natdel skyddsklass Il (@) med
6,3 mm-port med hjalp av den med-
foljande kabeladaptern. Natdelen fran
en annan tillverkare maste tillhanda-
halla ca 4,7 till 12,5 V DC likspanning
och den startstrom som ar specifice-
rad i kapitel 4.1 pa sidan 192. 0m ma-
skinen far mer an ca 12,8 V stangs
den av automatiskt.

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5

Separera  stromforsorjningen  till
handstycket nar maskinen stanger av
sig automatiskt.

Stang av handstycket eller separera
telepluggen fran natdelen.

Stall in natdelens spanning pa upp till
max. 12,5 V.

Aterstall  stromforsorjningen il
handstycket igen.

. Anslutning till en annan leverantors

natdel skyddsklass Il (@) med hjalp av
Y-kabeladaptern med banankontak-
ter. Denna finns som tillval. Den roda
banankontakten ansluts till pluspolen
hos en annan leverantors natdel och
den svarta banankontakten till mi-
nuspolen pa natdelen.

Koppla den medfdljande anslutnings-
kabelns teleplugg till anslutningen pa
maskinens motor.

Stick in stromkabelns teleplugg helt i
utgangshonkontakten som sitter pa
Power Unit. Om du anvander natdel
fran annan leverantor ska du ansluta
den till ratt poler enligt den anvanda
natdelens bruksanvisning.

Anslut natdelen till elnatet.
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» Tack Power Unit resp. natdelen fran
annan leverantor med plastfilm.

5.5 Dra pa skyddsslang

A\ VAR FORSIKTIG

Infektionsrisk om skyddsslangen ar kon-
taminerad

Det finns risk for att sjukdomar overfors
om du inte byter skyddsslang pa greppet.

» Byt alltid skyddsslang pa greppet inn-
an du tar emot en ny kund.

OBSERVERA

Motorskador pa grund av vétska

Elektriska och mekaniska komponenter

kan rosta om vatska tranger in i motorn.

» Anvand en skyddsslang (1) med lamp-
liga dimensioner (se kapitel 4.3 pa si-
dan 192).

» Dra bort stromkabeln fran tatuerings-
maskinen.

» Skar av en tillrackligt ldng bit skydds-
slang.
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» For den avskurna skyddsslangen over
stromkabeln s& att hela ar tackt.

» Skruva av greppet (1) helt fran mo-
torn.

JREts

» Koppla anslutningskabeln med den
padragna skyddsslangen till tatue-
ringsmaskinen igen.

» Dra skyddsslangens ande (2) sd att
den tacker tatueringsmaskinen.

2
m

I

» Skruva tillbaka greppet (1) i motorns
ganga.

-

03

=

6 Anvanda tatueringsmaskin

6.1 Stalla in hur mycket nalarna ska
sticka ut

A\ VAR FORSIKTIG

Skaderisk om nalarna sticker ut for
mycket.

Stickdjupet okar om nalarna sticker ut
mycket. Om nalarna sticker ut mycket och
stickdjupet ar for djupt kan underhudsfet-
tet skadas.

» Borja alltid med lite utstickande nalar.

» Starta tatueringsmaskinen.
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» Justera hur mycket nalarna ska
sticka ut genom att vrida pa greppet
nar maskinen ar igang.

Om du vrider medurs sticker nalarna ut
mer:

Om du vrider moturs sticker nalarna ut
mindre:

a4

» Kontrollera nalens skick i maskinen.

Om nalarnas skick andras okontrollerat
under anvandning for att greppet inte
langre ar fixerat, ska du rengora greppet
inuti, motorns ganga, sparen och den lil-
la o-ringen noga (se kapitel 7.4 pa si-
dan 200) grundligt. Byt ut den lilla O-
ringen om problemet kvarstar (se kapi-
tel 7.6 pa sidan 200). Om det inte ldser
problemet ska du kontakta en auktorise-
rad fackhandel.

6.2 Stalla in stickfrekvensen

A\ VAR FORSIKTIG

Skaderisk pa grund av for hog stickfrek-
vens

For hog stickfrekvens kan orsaka skarska-
dor pa huden.

» Borja alltid med en &g stickfrekvens.

» Starta tatueringsmaskinen.

» Stall in stickfrekvensen. Stickfrekven-
sen maste passa till kundens hud, hur
mycket nalarna sticker ut, till indivi-
duellt anpassat stickdjup under arbe-
tet och till arbetshastigheten.

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5

Med en Cheyenne Power Unit kan stick-
frekvensen stallas in i flera steg med pil-
knapparna.

Med en natdel fran annan leverantor
stalls stickfrekvensen in dver utgangs-
spanningen: det tilldtna spanningsomra-
det pd 4,7 till 12,5V DC motsvarar unge-
far en stickfrekvens pa 25 till 150 stick
per sekund. 10 V motsvarar ca 110 stick
per sekund i tomkorning. Om utgangs-
spanningen ar hogre an ca 12,8 stangs
maskinen av automatiskt.

6.3  Stillain Steady Mode och
Responsive Mode

Pa maskinen kan du valja mellan de ba-
da driftsatten "Steady Mode” och "Re-
sponsive Mode". Det som skiljer de bada
driftsatten at ar olika motorstyrningar. |
"Responsive Mode" ar motorn kansligare
for hudens ytspanning. Reaktionen kan
du stallain i tva steg.

» Vrid pa "Mode Switch”(3) enligt bilden
tills du marker att den l&ses fast vid
nagon av de bada markeringarna for
"Steady Mode” (1) och "Responsive
Mode” (2). Maskinen far inte stangas
av. Maskinen lata lite annorlunda be-
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roende pa vilken sakerhetspatron
som anvands och nalarnas installda
utsticksniva.

-

6.4  Stallain Responsive Mode-
intensitet

Din tatueringsmaskin har tva, olika in-
tensiva Responsive Modes: R1 for en
mjuk Feedback och R2 for en mycket
mjuk Feedback. For att vaxla mellan R1
och R2 utgar du fran Responsive Mode
och flyttar Mode Switch snabbt 2 ganger
i foljd till Steady och sedan tillbaka till
Responsive Mode.
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Som Feedback stanger maskinen av sig
en stund, och 1 gdng snabbt pa/av for
R1 eller 2 ganger pa/av for R2, innan
den fortsatter arbeta normalt.

6.5 Ta upp farg

» Doppa sakerhetspatronens spets i
onskad farg i 2 till 3 sekunder strax
anvandning och med utrustningen
igdng. Undvik att komma i kontakt
med fargbehallaren. Fargen tas upp
av nalarna. Alternativt kan du fylla pa
farg genom sakerhetspatronens opp-
ning med hjalp av en steril pipett.

7 Rengora och underhalla tatue-
ringsmaskinen

A\ VAR FORSIKTIG

Risk for kortslutning

Om du demonterar och rengor komponen-
ter nar tatueringsmaskinen star under
spanning finns risk for elektronikskador pa
motorn.

» Separera tatueringsmaskinen helt
fran spanningskallan infor allt rengo-
rings- och underhallsarbete (Power
Unit, natdel).
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OBSERVERA

Motorskador pa grund av vatska

Elektriska och mekaniska delar kan rosta
om rengorings- eller desinfektionsmedel
tranger in i motorn.

» Motorn far inte doppas i desinfektions-

medel.

» Motorn och andra elektriska delar (t.ex.
Kabel, ackumulator) far inte rengoras i
en autoklav eller ett ultraljudsbad.

P Tank pa kompatibiliteten mellan olika
material nar du valjer rengorings- och
desinfektionsmedel (se kapitel 7.1 pa
sidan 199).

71 Materialkompatibilitet

» Anvand helst nagot av nedanstdende
desinfektionsmedel:

Tillverkare

Antiseptica

Bode Chemie

Produkt

Big Spray
“new”

Bacillol

Expone-
ringstid

1 till 5 min

30 sek till
1 min

Tillverkare |Produkt Expone-
ringstid
Ecolab Incidin Foam 1 till 2 min
Schiilke & Mikrozid . .
ey Lict 1 till 2 min

Utifran nedanstdende materialkompati-
bilitet kan du dessutom avgora vilka an-
dra rengorings- och desinfektionsmedel
som ar lampliga.

Tatueringsmaskinens anodiserade alu-
miniumkomponenter och tatningar tal:

Svaga syror (t.ex. borsyra <10 %, at-
tiksyra <10 %, citronsyra < 10 %)

Alifatiska kolvaten (t.ex. pentan, hex-
an)

Etanol

De flesta oorganiska salter och dess

vattenlosningar (t.ex. natriumklorid,
kalciumklorid, magnesiumsulfat)

Tatueringsmaskinens anodiserade alu-
miniumkomponenter och tatningar tal
inte:

Starka syror (t.ex. saltsyra =220 %,
svavelsyra =50 %, salpetersyra =
15 %)

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5

e Oxiderande syror (t.ex. perattiksyra)

e |ut (t.ex. natronlut, ammoniak och al-
la amnen med ett pH-varde > 7)

e Aromatiska kolvaten/halogenkolvaten
(t.ex. fenol, kloroform)

e Aceton och bensin

7.2 Desinficera utsidan
Fore och efter varje anvandning:

» Desinficera alla ytor pd maskinen och
dess tillbehor enligt beskrivningen i
kapitlet 5.2 pa sidan 193.

7.3  Rengora utsidan

Vid smuts pa utsidan:

» Skruva isar grepp och motor.

» Torka greppet, motorn och skydds-
slangen med en mjuk duk som har
fuktats med rengorings- eller desin-
fektionsmedel.

» Rengor svaratkomligare vytor, tex.
motorns ganga, med en mjuk nylon-
borste eller en bomullspinne.

» Observera att ytbeskaffenheten kan
ge upphov till fargschatteringar pa ta-
tueringsmaskinen.
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7.4 Rengora greppet i ultraljudsbad 7.6  Rengora eller byta o-ringar 8 Transport- och forvaringsvillkor

Om greppet ar mycket smutsigt: De tvd o-ringarna hindrar greppet fran
» Anvand rengoringsmedlet Tickomed 1 aft vridas for latt. OBSERVERA

eller Tickopur R33 fran tillverkaren Om det gar for ltt att vrida pa greppet _
Dr. H. Stamm GmbH enligt tillverka-  s3 att nalarnas utstickningsgrad andras  Produktskador om utrustningen faller

rens anvisningar. okontrollerat: ned
» Sakerstall att ett pH-varde pa 7 inte p» Torka bort fett fr&n o-ringarna med  Om tatueringsmaskinen faller ner kan
overskrids. en mjuk duk som har fuktats med  dess motor skadas.
» Rengor i 10 minuter med en frekvens rengorings- eller desinfektionsmedel. B Ligg alltid ifran dig tatueringsmaski-
pa 35 kHz. » Om problemet kvarstar ska du byta nen sa att den inte kan rulla i vag och
» Greppet maste vara helt torrt efter de gamla o-ringarna mot nya och vid falla ner.
rengéringen innan du kan anvanda behov smarja dem med silikonfett.

» Om tatueringsmaskinen har fallit ned
ska du se efter om det finns skador
och kontrollera om den later konstigt.

det igen.

7.5 Sterilisera greppet i autoklav
P Ldmna in tatueringsmaskinen for kon-

Om greppet har kontaminerats: troll till en fackbutik om du upptécker

» Genomfor alla arbetssteg i kapitlet synliga skador, om den later valdigt
5.2 pa sidan 193. annorlunda vid drift eller inte fungerar
» Autoklavera greppet i 20 minuter med normalt.
en temperatur pa 121°C och ett tryck . ) .
D4 2 bar, » Tatueringsmaskinen och dess tillbe-

hor ska transporteras val forpackade.
Skydda motorn genom att lata grep-
pet sitta kvar vid transport.

» Greppet maste vara helt torrt efter
rengoringen innan du kan anvanda

det igen. . ) ) )
» Forvara alltid tatueringsmaskinen

och dess tillbehor under foljande for-
utsattningar:
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-20 °Ctill +50 °C
-4 °F till+122 °F

Omgivnings-
temperatur

Rela’uv luftfuk- 30 9% 1l 75 %
tighet

9 Avfallshantera utrustningen

> Avfallshantera maskinen och
tillbehor, som har vidstdende
markning, enligt de gallande
bestammelserna for elektro-
nikskrot (WEEE-direktiv
2012/19/EU). Kontakta vid be-
hov fackhandeln eller ansvari-
ga myndigheter angdende gal-
lande regelverk for elektro-
nikskrot.

» Ha behallare for korrekt avfallshante-
ring av kontaminerade komponenter
till hands pa arbetsplatsen.

» Anvanda och defekta sakerhetspatro-
ner ska kastas i en genomskinlig be-
hallare (safety box) och i enligt gal-
lande bestammelser i ditt land.

10 Om du har fragor eller problem

1 Tillverkarforsakringar

Vid funktionsstorningar:

» Separera och ta bort alla komponen-
ter ur tatueringsmaskinen.

» Kontrollera alla anslutningar och kon-
takter och satt samman komponen-
ternaigen.

» Kontrollera maskinens funktion pa
nytt.

Din tatueringsmaskin har en tempera-
turavstangning. Motorn stangs av saker-
hetsskal av automatiskt om den blir for
varm.

Nar temperaturavstangningen har lost
ut:

» Lat maskinen svalna i rumstempera-
tur och starta den sedan igen.

Kontakta auktoriserad fackhandel om
funktionsstorningarna kvarstar och om
du har fragor eller reklamationer.

Du hittar information om vara aktuella
erbjudanden, vart sortiment av saker-
hetspatroner och tillbehor pa webbplat-
sen www.cheyennetattoo.com.

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5

1.1

Tatueringsmaskinen Cheyenne SOL No-
va 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5 ar
en markesprodukt av hog kvalitet.

Garanti

Maskinens palitlighet sakerstalls med
hjalp av de senaste testmetoderna och
certifieringen. MT.DERM GmbH &r certi-
fierad enligt DIN EN [SO 13485:2016
(kvalitetssystem for medicintekniska
produkter).

Produkten har en garanti pa ett ar for
funktionsstorningar som har orsakats av
materialfel eller brister vid produktio-
nen.

Vi garanterar att sakerhetspatronerna ar
sterila fram till angivet bast fore datum
om de forvaras forslutna och forpack-
ningen inte ar skadad samt om trans-
port- och forvaringsforutsattningarna ar
uppfyllda. Bast foredatumet "Expiry Da-
te” finns pad sdkerhetspatronens etikett.
Ange varupartikoden som star pa etiket-
ten om du ska reklamera sakerhetspa-
troner.
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Garanti galler inte for nedanstaende
skador:

e Skador och foljdskador som har orsa-
kats av en icke andamalsenlig an-
vandning eller av att instruktionerna i
bruksanvisningen inte har foljts

e Skador som har orsakats av att vats-
ka eller smuts har trangt in i motorn

e Skador och foljdskador orsakade av
fall eller tappande
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11.2 Forsakran om inbyggnad/forsakran om dverensstimmelse

Tillverkare MT.DERM GmbH
Blohmstraf3e 37-61
12307 Berlin, Tyskland

Behorig for sammanstallning av relevanta tekniska underlag Dr. Andreas Pachten
MT.DERM GmbH
BlohmstraBe 37-61
12307 Berlin, Tyskland

Forsdkran om inbyggnad

Forsdkran om inbyggnad i enlighet med maskindirektivet 2006/42/EG, bilaga Il 1 B/Supply of Machinery (Safety) Regulations
2008:

Produktbeteckning Tatueringsmaskin
Produktnamn SOL Nova 2.5/ SOL Nova 3.5/ SOL Nova 4.5
Artikelnummer CB5210401 / CB5210402 / CB5210403

Tillverkaren forklarar att den ovan namnda produkten ar en delvis fullbordad maskin i enlighet med maskindirektivet. Produkten ar endast avsedd att byggas in i en ma-
skin eller i en delvis fullbordad maskin eller for att anvandas tillsammans med annan utrustning och uppfyller darmed inte alla krav i maskindirektivet.

Tillampade och uppfyllda grundléggande krav i maskindirektivet / machinery regulations: 1.1.2; 1.1.3; 1.1.5; 1.1.6; 1.2.2, 1.2.4.3;1.2.6;1.3.1;1.3.2, 1.3.3; 1.3.4,1.3.7; 1.3.8;
1381;1.39,1.4.1;15.1;1.5.2,1.5.4;155;1.5.6;1.58,1.5.9; 1.5.10; 1.5.11; 1.6.13; 1.6.1;1.6.3, 1.6.4, 1.7.1: 17110, 1.7.2,1.7.3,1.7.4;1.7.4.1;,1.7.4.2,1.7.4.3, 2.1.1, 2.1.2;, 2.2.1;
2211

Den sarskiloa tekniska dokumentationen enligt bilaga VIl del B har sammanstallts. Den for ssmmanstalining av de tekniska underlagen behorige atar sig att pa vederbor-
ligen motiverad begaran formedla underlagen till de nationella myndigheterna. Overforing sker i pappersform via post eller i elektronisk form.

Produkten far inte tas i drift innan det har faststallts att maskinen dar ovan nédmnda produkt ska byggas in uppfyller alla grundldggande krav i maskindirektivet.
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Forsakran om overensstimmelse
Den ovan namnda produkten uppfyller kraven i foljande tillampliga direktiv:

EU UK

EMC-direktivet 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

WEEE-direktivet 2012/19/EU The Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013

RoHS-direktivet 2011/65/EU The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Denna forklaring avges patillverkarens uppdrag av:
Berlin, 2022-08-01, Jorn Kluge

e

(UnderskriftavVDeller bemyndigad representant) QOriginal
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MT.DERM GmbH - Blohmstraf3e 37-61 - 12307 Berlin, Germany
fon: +49 30 76766220-0
fax: +49 30 76766220-555
e-mail: info@cheyennetattoo.com
web: www.cheyennetattoo.com o
online manual: www.cheyennetattoo.com/manuals ONLINE MANUAL




